SPELARAVTAL FOR FUTSAL
PARTER

Spelare ("Spelare” nedan i detta avtal)
Personbeteckning
Adress

Telefon
E-postadress

Forening (”Férening” nedan i detta avtal)
Foreningens representant
FO-nummer
Adress
Telefon
E-postadress
Kontaktperson

Alla anmalningar som har med avtalsforhallandet att gora ges till nagon av ovanstaende
kontaktuppgifter och ifall de andras maste den andra avtalsparten meddelas omedelbart.

Denna spelaravtalsmodell maste anvandas for alla nya spelaravtal i nedanstaende serier som
undertecknats 1.5.2022 eller senare. Detta spelaravtal anvands i foljande seniorserier:
Herrarnas Futsal-liga och Damernas Futsal-liga.

Foreningen och Spelaren ger sitt samtycke till att saval Foreningen som Bollférbundet far
offentliggora Avtalets langd.

Bade Foreningen och Spelaren undertecknar ett avtal (”Avtal”) i enlighet med denna
spelaravtalsmodell. Ekonomiska och ovriga villkor mellan Spelaren och Foreningen faststalls med
ett separat avtal som galler de kommersiella villkoren (”Kommersiella Villkor”) och som skall
bifogas till detta Avtal.

Ifall det finns andra avtalsvillkor som strider mot villkoren i detta Avtal, f6ljs i avtalsforhallandet
i forsta hand villkoren i detta Avtal. Pa avtalsférhallandet mellan Foreningen och Spelaren skall
tillampas i detta Avtal namnda villkor samt de tvingande lagstiftningsnormer som tillampas pa
Avtalet.

Med detta Avtal forbinder sig spelaren att trana och spela i Foreningen under dess ledning och
overvakande. Spelaren ar skyldig att upptrada sa att hen med sitt satt eller osportsliga
upptradande inte orsakar skada for Foreningen, sin gren eller idrotten overlag, samt ar skyldig
att alltid ta hand om sin kondition.

AVTALSPERIOD
Avtalet ar tidsbundet. Avtalet borjar galla och upphor

Det avtalsenliga arbetet startar
Grunden for visstidsanstallningen ar idrottens allmanna praxis och sasongsbundenhet.




AVTALSVILLKOR
1 § Spelarens lag

Spelarens lag ar Foreningens representationslag, reservlag, farmlag, samarbetsforeningslag eller
juniorlag, om det i de Kommersiella Villkoren inte 6verenskommits annat. Med Forening avses i
detta avtal Finlands Bollforbunds medlemsforening eller sammanslutning dit medlemsforeningens
tavlingsverksamhet har overforts genom ett avtal mellan foreningen och sammanslutningen och
som godkants av forbundsstyrelsen.

2 § Provotidsvillkor

Om provotidsvillkor enligt arbetsavtalslagen tillampas pa avtalet mellan Spelaren och Foreningen
och Spelarens arbets- eller avtalsforhallande avslutas av Féreningen pa basen av
provotidsvillkoret, ar Foreningen skyldig att overlata Spelarens representationsrattigheter till
den nya foreningen utan nagon slags kompensation och forutsatt att Spelaren inte har
utestaende forpliktelser gentemot foreningen. Representationsrattigheterna maste overlatas
fritt utan spelbegransningar.

Avtalet kan inte hadvas av Foreningen pa basen av provotidsvillkoret pa sadan tidpunkt da
overflyttning av representationsratt inte ar mojlig i enlighet med tavlingsbestammelserna,
forutom om Spelaren har gjort sig skyldig till vasentligt avtalsbrott.

3 § Centrala villkor for spelarférhallandet

Till Spelarens huvudsakliga uppgifter hor att spela och trdna med de lag som beskrivs i punkt 1
§. Foreningen har rdtt att i liten utstrdckning tilldela Spelaren ocksd annat arbete som hor till
Spelarens roll eller som stdr i de Kommersiella Villkoren och som inte fdr orsaka kostnader for
Spelaren. Vid dylik arbetssituation skall Spelarens faktiska mojligheter att utféra arbetet alltid
tas i beaktande.

Spelaren arbetar pa hemorten for Foreningen eller annat lag som Fbéreningen angivit i enlighet
med punkt 1 § och dr skyldig att resa till foljd av arbetets karaktdr i enlighet med Féreningens
gdllande anvisningar pa sddant sdtt att detta inte orsakar kostnader for Spelaren.

Reseskyldigheten kan gdlla endast Foreningens eller Lagets tdvlings- eller trdningsverksamhet.

Foreningens representant fungerar som Spelarens ndrmaste férman. | Grenden som gdller
matcher och trdning dr Spelaren skyldig att félja anvisningar frdn Féreningens trdnare.

Spelaren har inte regelbunden arbetstid, utan Féreningen bestdmmer noggrannare den dagliga
arbetstiden utifrdn tdvlings- och trdningssdsongens krav och forutsdttningar.

En professionell spelares genomsnittliga veckoarbetstid dr 40 timmar, om inte annat avtalats i
detta avtal. Vid faststdllande av Spelarens arbetstid stravar man dock efter att den enligt
arbetstidslagen regelbundna arbetstiden inte éverskrids till exempel genom att bevilja Spelaren
vilodagar eller lediga dagar som inte rdknas till arbetstiden. Det dr mojligt att upprdtta ett
separat dokument med tilldmpningar anslutna till detta avtal som anknyter till arbetstiden
enligt arbetstidslagen och som bifogas till detta avtal.

4 § Optionsklausuler

Eventuella optionsklausuler mellan Féreningen och Spelaren ar bindande endast da de har
avtalats i de Kommersiella Villkoren som bifogats till detta Avtal. Om det i Avtalet eller i de
Kommersiella Villkoren inte avtalats om lon for optionsperiod, bestams optionsperiodens lon i
enlighet med de avtalsvillkor som ar i kraft under Avtalets avtalsperiod.

5 § Spelarens utrustning

Om inte annat avtalats i de Kommersiella Villkoren, skall Spelaren vid Féreningens trdningar
och matcher och i dvriga av Foreningens representationstillstdllningar anvdnda drdkt och
matchutrustning godkdnda av Foreningen i enlighet med instruktioner frdn laget och
Foreningens ledning. Utrustning som ges till Spelaren mdste dterldmnas till Féreningen, om det
i de Kommersiella Villkoren inte avtalats annat.



6 § Kommersiella rattigheter, marknadsforing och Spelarens personuppgifter

Spelaren forbinder sig att utan extra ersattning representera Foreningen i PR- och andra
tillstallningar anvisningar av Foreningens ledning. Spelaren ar skyldig att pa begaran av
Foreningens ledning eller traningsledning delta i presskonferenser fore och efter match samt att
ge intervjuer till medier efter matcher.

Foreningen har i marknadsforing ensamratt till fotografier, videor eller annat motsvarande
material som tagits av Spelaren i Foreningens drakt. Spelaren ger sitt samtycke till att bilder,
videor och matchinspelningar som tagits av Spelaren i Féreningens kldder kan av Foreningen
anvdndas for marknadsféring utan separat ersdttning under Avtalets tid. Dessutom kan
Foreningen overldta bild- eller videomaterial kring Spelaren for samarbetspartners, Futsal-
Liigaseurat ry:s eller Bollférbundets marknadskommunikationsdndamdl. Spelaren ger
Foreningen tillstdnd att planera och sdlja marknadsférings- eller supporterprodukter ddr
Spelarens person (namn, nummer m.m.) anvdnds, dock sa att marknadsféringsavtal som
overenskommits i de Kommersiella Villkoren eller andra marknadsféringsavtal mellan Spelaren
och extern aktor beaktas och att alla dylika produkter godkdnns av Spelaren.

Vid all marknadsforing som gdller eller utnyttjar Spelarens person i féreningsdrdkten foljs god
marknadsfoéringssed och annan gemensamt dverenskommen praxis eller gdllande anvisningar
som faststdllts av Bollfoérbundet eller for Ligans del Futsal-Liigaseurat ry, ddr man ocksa
beaktar Spelarens intressen.

Spelaren ger sitt samtycke till att spelarens allmdnna personuppgifter kan éverldtas och
registreras till Bollforbundets register for registrering och administration av licens som krévs
for idrottsverksamhet samt for andra motsvarande dndamal som framgdr av Bollférbundets
registerbeskrivning. Vidare kan spelarens personuppgifter overldtas till och registreras i system
(for bl.a. forsdkringar, hdlsovdrd och fysiktrdning) som dr nédvéndiga med avseende pd
drivandet av idrottsverksamheten. Foéreningen, Bollférbundet och Futsal-Liigaseurat ry har
dessutom rdtt att samla in, utnyttja och publicera olika slags lag- och spelarspecifik data som
uppkommer i samband med matcherna.

Spelaren bér meddela Féreningen om personliga sponsor- eller motsvarande avtal fére
undertecknande av spelaravtal. Under avtalets giltighetstid ar Spelaren inte, om det i Avtalets
Kommersiella Villkor inte avtalats annat, berattigad till att inga sadana personliga sponsor- eller
motsvarande avtal som strider mot Foreningens motsvarande avtal.

Féreningen och spelarna kan komma dverens om gemensamma regler for anvdndning av social
media i drenden som gdller Féreningens verksamhet. Spelaren bor i all anvidndning av social
media strdva efter att agera i enlighet med god sed samt att ocksa beakta Féreningens
intressen.

7 8 Bestammelser som galler spelarens formedlare

Bestammelser enligt vilka Spelaren maste anvanda formedlare utvald eller godkand av
Foreningen ar ogiltiga. Spelaren maste dock informera Foreningen om sitt eget formedlaravtal,
om sadant finns.

Spelaren stdr for kostnaderna for att anvdnda sin egen férmedlare. Anvdndning av formedlare
for Spelare kan medféra kostnader for Foreningen endast om det i de Ekonomiska Villkoren
uttryckligen avtalats om ersdttning av dessa kostnader.

8 § Overlatande av hilsouppgifter

Foreningen har inte utan spelarens samtycke ratt att dverlata detaljerade halsouppgifter kring
spelaren till tredje part med beaktande av begransningar i ikraftvarande lagstiftning. Féreningen
har dock rdtt att pad allmdn niva och utan att krénka Spelarens integritet meddela om till
exempel skador som forhindrar Spelaren att spela.

Spelaren meddelar sitt godkdnnande till att Féreningens vilja att ingd Avtalet till visentliga
delar baserar sig pa Spelarens hdlsotillstdand och uppgifterna om detta. Spelaren forsdkrar att
Spelaren fére undertecknande av Avtalet har berdttat for Foreningen eller for annan
yrkesutbildad person inom hdlso- och sjukvarden som anvisats av Féreningen alla sddana



vdasentliga omstdndigheter, som kan anses ha betydelse for Spelarens méjligheter att fullgéra
sina forpliktelser enligt detta Avtal samt for Féreningens villighet att underteckna detta Avtal.

9 § Forbud mot spel om pengar

Spelaren forbinder sig till att hen inte sjalv och inte via sin formedlare och inte heller for ndgon
annans rdkning ingar vadhallning, deltar i eller pa annat satt paverkar vadhallning kring matcher
och matchhandelser pa serieniva for egen forening, farmlag och samarbetsforeningslag och inte
heller annars agerar pa ett satt som ifragasatter Spelarens verksamhet eller Féreningens
stallning i forhallande till vadhallning.

Spelaren forbinder sig till att meddela Foreningen, Finlands Bollforbund eller Futsal-Liigaseurat
ry eller via FCEl:s Red Button eller utan samt polisen om sadana kontakter med vilka det har
uttryckts en begaran, forfragan eller annat 6nskemal om arrangerande av matchresultat pa
forhand, skada pa egen eller motstandarlagets spelare, manipulation av matchhandelser eller
forhallanden pa planen, stérande av motstandarlagets verksamhet fore eller under match
och/eller spelare har blivit erbjuden pengar eller andra fordelar med ett varde i pengar for
uppgorande av matchhandelser.

Forsummelse av detta avtalsvillkor kan berattiga foreningen att hava spelaravtalet omedelbart.
Dessutom kan verksamhet som strider mot detta avtalsvillkor leda till disciplindra foljder av
Foreningen, Bollférbundet, Futsal-Liigaseurat ry eller annan motsvarande aktor.

10 § Doping, narkotika och anvandning av lakemedel

Spelaren forbinder sig att félja gdllande antidopingregelverk som faststdllts av FCEI samt
varldsantidopingkoden och férbinder sig att inte anvédnda narkotika. Om det i FCEIl:s anvisningar
och bestammelser inte bestamts annat, tillampas Internationella Olympiska kommitténs
ikraftvarande medicinska regler pa forfarandet vid dopingtestningen.

Om en Spelare konstateras for dopingforseelse eller anvandning av narkotika som leder till
lagakraftvunnet tavlingsforbud, berattigar detta Foreningen att hava Spelarens Avtal.

Spelaren forbinder sig till att inte anvdnda medel och metoder som dr férbjudna inom idrotten,
om hen inte fatt dispens for dessa i enlighet med antidopingregelverket. Uppdaterad lista éver
forbjudna dmnen och metoder finns pa FCEIS:s sidor www.suek.fi/sv/. Spelaren dr alltid sdrskilt
ansvarig for att hen féljer alla gdllande anvisningar och bestdmmelser i Finlands
antidopingregelverk. Spelaren mdste alltid meddela sin ldkare att hen inte far anvdnda ndgra
medel eller metoder som dr forbjudna inom idrotten och forsdkra sig om att hen inte gor sig
skyldig till dopingforseelse vid anvdndning av ndgon medicinsk vdrd.

11 § Skyldigheter att folja grenforbundets tavlingsregler

I all tavlingsverksamhet foljs FIFA:s, UEFA:s och Bollforbundets gallande regler och
bestammelser for tavlingar. Vidare dr Féreningen och Spelaren skyldiga att folja FIFA:s, UEFA:s,
Bollférbundets och Foreningens etiska anvisningar.

Spelaren forbinder sig att folja ocksa Foreningens regler om de skickats skriftligen till Spelaren
fore undertecknande av Avtalet.

Spelaren forsdkrar och ansvarar for att Spelaren eller Spelarens formedlare inte har ingdtt
sddana avtal eller andra arrangemang kring spelarens foreningsévergang, med vilka Spelarens
ekonomiska rdttigheter i sin helhet eller delvis har overfort till tredje parter (Third Party
Ownership).

12 § Poang- och bonuspengar samt lagersattningar

Foreningen kan, om den sa 6nskar, inga ett bonusavtal med laget eller ett separat personligt
bonusavtal med varje spelare eller ett system for poang- och bonusersattningar ifraga om bonus
som utbetalas enligt enskild match eller enskilt serieresultat. Féreningen har baserat pa
arbetsavtalet eller arbetslagstiftningen ingen skyldighet att bevilja dylika bonusar och alla
bonussystem for olika avtalsperioder dr enskilda fall, som inte kan anses utgéra den uppnadda
formdn som avses i arbetslagstiftningen for Spelaren. Poang- och bonuspengar och
lagersattningar som Foreningen betalar berattigar inte till semesterpeng.


http://www.suek.fi/

Om Spelaren inte spelar i Foreningens representationslag, utan i ett annat av Foreningen anvisat
lag som beskrivs i 1§, utbetalas lon samt poang- och bonusersattningar och motsvarande
ersattningar till Spelaren i enlighet med vad som beslutats i arrangemangen inom Féreningen
eller laget, om det i de Kommersiella Villkoren inte uttryckligen avtalas annat.

Ratten till poang-, bonus- och lagersattningar bestams enligt vilket lag spelaren var utsedd till
vid den tidpunkt da arvodet intjanades. Om det i de Kommersiella Villkoren inte avtalats annat
om poang- och bonusersattningar som galler laget gemensamt och motsvarande ersattningar till
dessa, fordelas ersattningarna i lika stora andelar mellan alla spelare och inga bonusar utbetalas
till foljd av laneavtal for Spelare som spelar i annan férening. Inom Foreningen eller laget dr
det méjligt att komma déverens om avvikande match- eller lagspecifik fordelningsprincip.

Foreningen upprattar ett skriftligt meddelande som undertecknas a foreningens vagnar om
arrangemang som gjorts inom Féreningen eller laget, om sadana finns, och som varje spelare
undertecknar att de tagit del av och en kopia av denna bifogas till varje spelaravtal.

13 § Forsakring

Spelarens pensions- och olycksfallsskydd maste ordnas med forsakring enligt lagen om pensions-
och olycksfallsskydd for idrottsutovare. Till Spelaren maste ges utredning av forsakringsbolaget
kring forsakringsbeloppen och det befintliga férsakringsskyddet inom en manad fran
anstallningsforhallandets borjan. Om spelaren inte behdver vara forsakrad enligt ovannamnda
lag, maste Foreningen forsakra Spelaren pa basen av Bollférbundets tavlingsbestammelser.
Forsakringsalternativet faststalls i de Kommersiella Villkoren.

Foreningen far till Futsal-Liigaseurat ry och Bollférbundet dverlata uppgifter om att Spelaren har
forsakringsskydd.

14 § Lon for sjukdomstid

Om Spelaren inte kan utféra det arbete som dverenskommits i Avtalet till foljd av sjukdom eller
olycksfall som uppstatt i andra an i detta Avtal avsedda arbetsuppgifter, maste Spelaren ersattas
for lon for sjukdomstiden for 2 manader for en och samma sjukdom fran sjukdomens bdrjan.
Arbetsoférmagan konstateras av lakare utsedd av Foreningen, om Féreningen har dylik person
utsedd i sin verksamhet.

Om Spelaren inte klarar av att utfora det arbete som avtalats i spelaravtalet till foljd av
olycksfall eller sjukdom som uppstatt i arbetsuppgifter avsedda i detta Avtal, maste till Spelaren
betalas full l6n under hela tiden for arbetsoférmagan for en och samma sjukdom och olycksfall,
dock for hogst 7 manader. Dessutom maste till Spelaren betalas 75 procent av den fulla 6nen for
tiden for arbetsoférmaga, som overstiger 7 manader, dock alltid for hogst 12 manader fran
sjukdomens borjan. Spelarens ratt att av Foreningen fa lon for sjukdomstiden upphor dock
senast vid tidpunkten for avtalets upphorande.

Under arbetsoférmagan ar Spelaren befriad fran de arbetsuppgifter som hen enligt ldkarens
utlatande inte kan delta i. Med arbetsuppgifter avses héar ledd, Gvervakad traning bestamd av
Foreningen eller som baserar sig pa ett traningsprogram samt match-, tranings-, lager- eller
sponsorevenemang eller andra skyldigheter som baserar sig pa detta Avtal samt dithorande
resor. Fran betalningsskyldigheter gallande l6n for sjukdoms- och olycksfallstid som omnamns
ovan i denna paragraf kan ersattningar for inkomstbortfall som Spelaren fatt fran tredje aktor
dras bort, med undantag for ersattningar fran Spelarens frivilliga sjukdoms- eller
olycksfallsforsakringar.

Spelaren ar skyldig att till Féreningen ge en overforingsfullmakt pa det belopp som motsvarar
sjuklonen, och med stod av vilken Foreningen kan ansoka om att fa tillbaka de utbetalda
ersattningarna fran tredje part. Féreningen ar dock inte skyldig att till Spelaren utbetala l6n for
sjukdoms- eller olycksfallstid som reglerats i denna paragraf, om sjukdomen eller olycksfallet
orsakats av spelaren sjalv avsiktligen eller med grov vardsloshet. Med detta avses ocksa
olycksfall som intraffat i samband med utdvande av idrotts- och/eller motionsverksamhet som ar
forbjudna i enlighet med de Kommersiella Villkoren.



Foreningen ar inte skyldig att till Spelaren betala ut lon for sjukdom eller olycksfallstid enligt
denna paragraf, om Spelaren inte foljer lakarens instruktioner och foreskrifter kring
medicinering, vard och rehabilitering.

15 § Semester och vilodagar

Spelarens ratt till semester bestams enligt semesterlagen, om det ar fragan om i semesterlagen
avsett arbetsavtal. Till foljd av arbetets karaktar halls semestern utanfor den egentliga
semesterperioden (1.5-30.9) vid annan tidpunkt an under tavlingssasongen och i forsta hand
under november-december varje kalenderar.

Om parterna separat sa 6verenskommer eller om Féreningen meddelar om semestern genom att
félja anmdilningstiden i enlighet med semesterlagen, kan semester hallas under den egentliga
semesterperioden. Semestern maste omfatta minst en sammanhéangande period pa tva veckor.
Resten av semestern maste hallas i perioder pa minst en vecka at gangen. Spelaren bor
skriftligen underrattas om semestern minst tva veckor innan semestern bérjar. Om Foreningen
inte gor nagon semesteranmalan, borjar Spelarens semester efter den sista officiella matchen
foljande veckas fredag och varar fyra veckor. Under semestern har Spelaren ingen skyldighet att
spela match eller trana. Till Spelaren utbetalas ingen s.k. semesterpeng pa basen av detta avtal.

Om Foreningen eller trdnaren meddelar spelarna eller laget gemensamt det manatliga eller
drliga kalenderprogrammet ddr Spelarnas semestertider tydligt framkommer, anses detta vara
tillrdckligt meddelande om semesterdagar frdn Foéreningens sida.

Till foljd av anstdllningsforhdllandet karaktdr samt Spelarens skyldighet att hdlla sig i form kan
Féreningen ha personal till sitt forfogande, vars uppgift dr att bista Spelaren med
upprdtthallande av den fysiska eller mentala konditionen bade under och utanfor
tavlingssdsongen. Ifall Féreningen eller dess representant inte ger Spelaren dylika instruktioner
eller rekommendationer ifrdga om semestertiden, bor dessa instruktioner inte ses som
obligatoriska trdningsskyldigheter enligt anstdllningsforhallandet utan som Spelarens frivilliga
verksamhet och som en verksamhet i Spelarens eget intresse. All trdning som sker under
semester baserar sig pa Spelarens frivillighet.

Lediga dagar under tavlingssasongen ar inte semesterdagar for Spelaren, utan vilodagar
bestamda av arbetsgivaren. Spelaren kan tilldelas arbetsuppgifter under vilodag och Spelaren
skall, om Foreningen eller trdnaren sG meddelar, vara tillgdnglig dven under vilodag.

Med undantag fran ovanstaende har Spelaren inte arbetsskyldighet mellan kl. 12.00 fredagen
fore midsommar och kl. 24.00 pa l6rdagen, med undantag for internationella matchevenemang.

16 § Forbjudna villkor om avtalsvite

Spelaren kan inte alaggas ersdttningsskyldighet som strider mot arbetsavtalslagen och
ersdttningsskyldighetens belopp kan aldrig 6verstiga 20 % av spelarens arsinkomster.
Ersdttningsskyldigheten forutsatter att det tydligt, individuellt och entydigt avtalats i de
Kommersiella Villkoren.

17 § Fondering

Om Spelaren med stod av tillampad paragraf i inkomstskattelagen vill fondera en del av sin
forvarvsinkomst i en fond, maste Foreningen se till att medlen manatligen Gverfors till fonden
med Spelarens namn sasom det i de Kommersiella Villkoren har fastslagits.

18 § Havning och uppsagning av spelaravtal

Spelaravtal som lyder under arbetsavtalslagen kan havas endast enligt villkoren i
arbetsavtalslagen. Ovriga spelaravtal kan havas, om Spelaren gor sig skyldig till vasentligt brott
mot detta Avtal eller med sitt upptradande orsakar vasentlig olagenhet eller skada till sin
Forening eller sina lagkamrater.

Om man med gemensamt beslut kommer overens om att spelaravtalet skall upphora, har
Spelaren fri 6vergangsratt till annan forening utan att den gamla Foreningen kan krava nagon
slags ersattning for 6verlatande av Spelarens representationsrattigheter till den nya féreningen.



Spelaravtal som ar i kraft tills vidare kan sagas upp pa villkor enligt arbetsavtalslagen. Efter
uppsagningstiden ar Spelaren en sa kallad fri spelare och foreningen har inte ratt att krava nagon
slags ersattning for overlatande av spelares representationsratt av den nya foreningen.

19 § Tystnadsplikt

Parterna forbinder sig till att halla de ekonomiska villkor som avtalats mellan parterna i de
Kommersiella Villkoren konfidentiella.

20 § Avgorande av tvister

Tvister som galler eller har att géra med spelaravtalsforhallandet avgors i den allmanna
domstolen pa Foreningens hemort. Pa fallen tillampas Finlands lag.

21 § Distribution

Detta avtal har upprattats i tva likalydande exemplar, ett till Foreningen och ett till Spelaren.
Foreningen maste skicka en kopia av detta avtal till Bollférbundet inom den tid som anges i
licensbestammelserna eller tavlingsbestammelserna.

Ort och tid:

Underskrifter:

Foreningens representant Spelare

Vardnadshavare for minderarig spelare

BILAGOR Kommersiella Villkor



BILAGA TILL SPELARAVTAL - KOMMERSIELLA VILLKOR

Denna bilaga som innehaller de ekonomiska och 6vriga villkor gallande Spelaren inkluderas i
foljande avtal:

Spelare:

Forening:

Foreningens representant:

Datum for undertecknande av spelaravtalet:

Vid avtals-/6vergangsforhandlingar har Spelaren representerats av en Férmedlare enligt
Formedlarbestammelserna

_Ja/ ___ Nej.

Formedlarens underskrift och hamnfortydligande

Vid avtals-/06vergangsforhandlingar har Foreningen representerats av Formedlare enligt
Formedlarbestammelserna

_Ja/ ___ Nej.

Formedlarens underskrift och nhamnfortydligande

1 Ekonomiska villkor:
Villkor gdllande lonen:

Manadslon / brutto:

Betalningstid for manadslonen: den varje manad.
Ovrigt:

Ovriga eventuella formaner, bonus eller kompensationer

Matchpengar/brutto Betalningstid:
Poangpengar/brutto Betalningstid:
Lagbonus/brutto Betalningstid:
Naturaférmaner

Ovriga 6verenskomna villkor (ersattning for skattefria kostnader utbetalas endast mot
reserakningar enligt skatteforvaltningens bestammelser och anvisningar)

2 Ovriga villkor:
Spelarens lag

Pa basen av Foreningen eller farmavtalet behover Spelaren inte spela i féljande lag:

Provotidsvillkor:

Provotidens langd (max 6 man.): manader fran anstallningsforhallandets borjan.



Optionsklausuler:
Spelaren har ocksd optionsklausuler Ja/ Nej.

Optionsperiodens langd i manader och for vilken tid:

Anvandningen av optionsklausulen maste skriftligen anmalas till Spelaren atminstone
manader innan avtalet upphor vid vite att optionsratten inte langre kan anvandas.

Optionsperiodens lonevillkor:

Optionsperiodens ovriga villkor:

Forsakring

Forsakring ar obligatorisk for alla unga och vuxna spelare som spelare i forbundets seniorserier.
Forsakringen trader i kraft i enlighet med forsakringsvillkoren som beskrivs i
produktforteckningen. Om spelaren inte behéver forsdkras pa basen av den faststdllda lagen om

olycksfalls- och pensionsskydd for idrottsutovare, dr spelaren forsdkrad med annat
forsdkringsskydd (forsdkringsbolag och -skydd).

Ifall Spelaren har rakat ut for ett olycksfall i idrottsverksamheten, forbinder sig Foreningen att
betala Spelarens skaliga vard- och operationskostnader till den del som dverstiger det maximala
beloppet vardkostnader i forsakringen: Ja/ Nej.

Tillatna idrotts- och motionssysslor

Spelaren har ratt till normal konditionstraning, sasom till exempel promenader och l6pning. Med
Foreningens tillstand har Spelaren rétt till ocksa andra idrotts- och motionssysslor. Idrotts- och
motionssysslor som tillats av Foreningen:

Spelskor

Spelaren anvander under traningar och matcher (varumarke) spelskor som
ingar i Foreningens utrustningsavtal, varvid Foreningen ansvarar for anskaffningen av och
kostnaderna for spelskorna Ja/ Nej

Fondering av forvarvsinkomster

Jag vill fondera en del av mina forvarvsinkomster i fonden Suomen urheilijoiden koulutus- ja
ammatinedistamissaatio.

Andelen som fonderas beskattas inte under intjaningsaret. Andelen av min manadsinkomst
% eller i euro.

Spelaren kan pa begaran gora andringar i detta avtalsvillkor med separat meddelande till
Foreningen. Ja/ Nej

Third Party Ownership

Spelaren dr forpliktigad av ett avtal eller arrangemang som kan ha inverkan pd éverféring av
Spelarens ekonomiska rdttigheter frdn Spelaren till tredje part eller som bryter mot
internationella eller nationella third party ownership-regler: Ja/ Nej




Undantag fran och preciseringar av punkt 16 § i Avtalet

Ovriga villkor (6vrig utrustning, uppférande, ersdttningsskyldighet m.m.)

Tid och plats:

Underskrifter:

Foreningens representant Spelare

Vardnadshavare for minderarig spelare
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